FR PR10OWM/PR10WMB : Xanlite Source lumineuse LED ( Réf : S-PR10W / 760im dans 120° /10W ) est conforme au (UE)2019/2020 avec une classe d'efficacite énergétique F.
PR30WM/PR30WMB : Xanlite Source lumineuse LED ( Réf : S-PR30W / 2600Im dans 120° /30W ) est conforme au (UE)2019/2020 avec une classe d'efficacité énergétique F.
PR50OWM/PR50WMB : Xanlite Source lumineuse LED ( Réf : S-PR&0OW / 4100im dans 120° /60W ) est conforme au (UE)2019/2020 avec une classe d'efficacité énergétique F.

GB PR10WM/PRT1OWMB : Xanlite LED Light Source (Ref: S-PR1OW / 750im in 120° /10W) is in accordance with (EU) 2019/2020 with an energy efficiency class of .

L J A
PR30OWM/PR30WMB : Xanlite LED Light Source (Ref: S-PR30W / 2600Im in 120° /30W ) is in accordance with (EU) 2019/2020 with an energy efficiency class of F.
PR50WM/PR50WMB : Xanlite LED Light Source (Ref: S-PRSOW / 4100im in 120° /50W ) is in accordance with (EU) 2019/2020 with an energy efficiency class of . XP

TECHNIC LINE

ES PRIOWM/PR10WMB : La fuente de luz LED Xanlite ( Ref : S-PRTOW /750Im en 120° /10W ) cumple con (UE)2019/2020 con un clase de eficiencia energética F.
PR30OWM/PR30WMB : La fuente de luz LED Xanlite ( Ref : S-PR30W / 2600Im en 120° /30W ) cumple con (UE)2019/2020 con un clase de eficiencia energética F.
PR5OWM/PR50WMB : La fuente de luz LED Xanlite ( Ref : S-PR60W / 4100im en 120° /560W ) cumple con (UE)2019/2020 con un clase de eficiencia energética F.

PT PR1OWM/PR10WMB : Fonte de luz LED Xanlite ( Ref : S-PR1OW / 750Im em 120° /10W ) esta em conformidade com (EU)2019/2020 com um classe de eficiéncia energética F
PR30WM/PR30WMB : Fonte de luz LED Xanlite ( Ref : S-PR30W / 2600im em 120° /30W ) estd em conformidade com (EU)2019/2020 com um classe de eficiéncia energética F.

PR50WM/PR50WMB : Fonte de luz LED Xanlite ( Ref : S-PR50W / 4100im em 120° /50W ) estd em conformidade com (EU)2019/2020 com um classe de eficiéncia energética F. PR 1 OWM /
IT PRIOWM/PR1OWMB : Sorgente luminosa a LED Xanlite ( Ref : S-PR10W / 760Im in 120° /10W ) & conforme a (UE) 2019/2020 con un classe di efficienza energetica F- 6500K 800' m total 30m 1 OW
PR30WM/PR30WMB : Sorgente luminosa a LED Xanlite ( Ref : S-PR30W / 2600Im in 120° /30W ) & conforme a (UE) 2019/2020 con un classe di efficienza energetica F. PR 1 OWM B
PR50OWM/PR50WMB : Sorgente luminosa a LED Xanlite ( Ref : S-PR&0OW / 4100Im in 120° /50W ) & conforme a (UE) 2019/2020 con un classe di efficienza energetica F.
.

NL PR10OWM/PR10WMB : Xanlite LED Lichtoron ( Ref : S-PR10W / 760im in 120° /10W ) ) voldoet aan (EU) 2019/2020 met een energie-efficiéntieklasse F. PR30WM 6500K 2600' t t I 50m 30W
PR30WM/PR30WMB : Xanlite LED Lichtbron ( Ref : S-PR30W / 2600Im in 120° /30W ) ) voldoet aan (EU) 2019/2020 met een energie-efficiéntieklasse F. PR 30WM B m o a \
PR50WM/PR50WMB : Xanlite LED Lichtbron ( Ref : S-PR50OW / 4100Im in 120° /50W ) ) voldoet aan (EU) 2019/2020 met een energie-efficiéntieklasse F.

PR50WM _
6500K 4200Im total m— 50W
PR50WMB T
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[ MANUEL D’UTILISATION

Lire attentivement et suivre les instructions contenues dans ce manuel. Garder cette notice pour
pouvoir vous en référer ultérieurement.

PRECAUTIONS D’UTILISATION

Mettre I'appareil hors tension avant toute manipulation.

Vérifiez que le produit n'est pas endommagé avant toute manipulation.

Ne convient pas pour un éclairage d'accentuation.

Ne pas regarder directement les LED.

Assurez-vous que le produit est toujours installé conformément aux instructions données.
Avertissement @ pour éviter un choc électrique, ne pas ouvrir la partie principale du projecteur
pendant le fonctionnement.

Nettoyez votre éclairage avec un tissu sec. Ne pas utiliser de produits abrasifs ou de solvants
Eviter les liquides sur tout appareil électrique.

La source lumineuse de ce luminaire n'est pas remplagable. Lorsque la source lumineuse atteint
sa fin de vie, le luminaire entier doit &tre remplagé

Tenez le produit hors de la portée des enfants.

Pour toute réparation, veuillez-vous adresser a une personne qualifiée ou a votre revendedr.
P44 : Protégé contre les corps solides supérieurs & Tmm. Protégé contre les projections d'eau
de toutes les directions.

IP65 : Totalement protégé contre les poussieres. Protégé contre les jets d'eau de toutes
directions a la lance (buse de 6,3 mm, distrance 2,5 & 3 m, débit 12,51/min +5%).

5@:% @ source lumineuse LED non-remplacable
La société YANTEC décline toute responsabilité en cas d’utilisation
non conforme aux indications de cette notice.

GARANTIE

Votre produit est garanti 3 ans. Les conditions de garantie sont conformes aux dispositions
légales et sont assuijetties aux changements techniques. Pour tous produits endommagés, merci
de contacter votre revendeur.

Les batteries sont considérées comme des pigces d'usures donc ne font pas partie de la
garantie

RECYCLAGE

Ce symbole e @pposé sur le produit ou sur son emballage, indique que ce produit ne doit pas
étre jeté avec les déchets ménagers ordinaires.

En fin de vie, I'appareil sera remis dans un centre de collecte de tri de déchets électriques ou
repris par le fabricant qui le recyclera ou en récupérera les matiéres premiéres.

EE USER MANUAL

Carefully read and follow the instructions contained in this manual. Keep this leaflet forto be able
to refer to it later.

OPERATING INSTRUCTIONS

Switch off the device before any manipulation.

Check that the product is not damaged before handling

Not suitable for accent lighting.

Do not look directly at the LEDs

Make sure that the product is always installed according to the instructions given.

Warning: To avoid electric shock, do not open the main part of the projectorduring operation.
Clean your lighting with a dry cloth. Do not use abrasives or solvents.

Avoid liquids on any electrical appliance

The light source of this fixture is not replaceable. When the light source reachesAt the end of its
life, the entire luminaire must be replaced.

Keep the product out of the reach of children.

For all repairs, please contact a qualified person or your dealer.

IP44: Protected against solid bodies greater than 1mm. Protected against splashing waterfrom all
directions.

IP65: Totally protected against dust. Protected against jets of water from alllance directions (6.3
mm nozzle, 2.5 to 3 m distance, flow rate 12.5 1 min + 5%).

Sl
2@5% @ non-replaceable LED light source

s

YANTEC Company declines all responsibilities of non-compliant used
with instructions of this manual.

WARRANTY

Batteries are considered wear parts therefore they are not included in the warranty.

This product is under 3 years guarantee. Warranty conditions comply with statutory regulations.
Subject to technical changes.

If the product is damaged, please contact your seller or customer service.

RECYCLE

If this symbol g appears on the product or packaging it means that the product must not be
throw away with traditional waste. Afterwards, the device must be recycled in a sorting center.

] MANUAL DE USO

Lea y siga atentamente las instrucciones contenidas en este manual. Conserve este prospecto
para poder consultarlo més tarde

PRECAUCIONES DE USO

Apague el dispositivo antes de cualquier manipulacion.

Compruebe que el producto no esté dafado antes de manipulario.

No apto para iluminacion de acento.

No mire directamente a los LED.

Aseglrese de gue el producto siempre se instale de acuerdo con las instrucciones proporciona:
das.

Advertencia: para evitar descargas eléctricas, no abra la parte principal del proyector

durante la operacion.

Limpia tu iluminacién con un pafio seco. No utilice abrasivos ni disolventes.

Evite liquidos en cualquier aparato eléctrico.

La fuente de luz de este dispositivo no es reemplazable. Cuando la fuente de luz llega

Al final de su vida Util, se debe reemplazar toda la luminaria.

Mantenga el producto fuera del alcance de los nifios.

Para todas las reparaciones, comuniguese con una persona calificada o con su distribuidor.
IP44: Protegido contra cuerpos sdlidos mayores de 1 mm. Protegido contra salpicaduras de
agua desde todas las direcciones.

IP85: Totalmente protegido contra el polvo. Protegido contra chorros de agua de todos
direcciones de la lanza (ooguilla de 6,3 mm, distancia de 2,5 a 3 m, caudal 12,5 |/ min + 5%).

Wit

2@: k-4 @ Fuente de Iuz LED no reemplazable

s

La empresa YANTEC declina toda responsabilidad en caso de uso
no de acuerdo con las indicaciones de este manual.

GARANTIA

Su producto tiene una garantia de 3 afios. Las condiciones de garantia cumplen con las
disposiciones legales y estan sujetos a cambios técnicos. Por cualquier producto dafiado,
gracias pdngase en contacto con su distribuidor.

Las baterias se consideran piezas de desgaste, por lo que no forman parte del garantia.

RECICLAJE

Este sw’mbo\oE colocado en el producto o en su embalaje, indica que este producto no debe

ser desecharse con la basura doméstica ordinaria.
Al final de su vida Util, el dispositivo se devolverd a un centro de recogida de clasificacion de
residuos eléctricos o devuelto por el fabricante que lo reciclaré o recuperaré las materias primas.

[EIMANUAL DO USUARIO

Leia atentamente e siga as instrugGes deste manual. Guarde este manual para referéncia futura,

PRECAUGOES DE UTILIZACAO

Desligue o dispositivo antes de qualquer manipulagao.

Verifique se o produto néo esté danificado antes do manuseio

N&o € adequado para iluminagéo de realce.

Néo olhe diretamente para os LEDs.

Certifique-se de que o prodt steja sempre instalado de acordo com as instrugdes formecidas,

Aviso: Para evitar choque elétrico, néo abra a parte principal do projeto ou durante a operagao.

Limpe a iluminagao com um pano seco. Nao use produtos abrasivos ou solventes.

Evite liquidos em qualquer aparelho elétrico.

A fonte de luz deste aparelho néo & substituivel. Quando a fonte de luz atinge o fim de sua vida Util, toda a
lumindria deve ser substituida,

Mant o produto fora do alcance das criangas.

Para todos os reparos, entre em contato com uma pessoa qualificada ou com seu revendedor.

IP44: Protegido contra corpos sdlidos maiores que 1 mm . Protegido contra respingos de &gua de todas
as diregoes

IP65: Totalmente protegido contra poeira. Protegido contra jatos de dgua de todas as diregdes (bico de 6,3
mm, distancia de 2,5 a 3 m, vazdo de 12,51/ min + 5%)

Wi

@::g# @ fonte de luz LED n&o substituivel

YANTEC declina qualquer responsabilidade em caso de utilizagdo ndo conforme
com as instrugdes deste manual.

GARANTIA

O seu produto tem uma garantia de 3 anos. As condicbes de garantia estédo de acordo com as
disposicdes legais e estdo sujeitas a alteragdes técnicas. Para quaisquer produtos danificados, contacte
0 seu revendedor,

As baterias sdo consideradas pegas de desgaste e, portanto, ndo fazem parte da garantia.

RECICLAGEM

Este simbolo ‘wmm NO produto ou na sua embalagem indica que este produto ndo deve ser eliminado com
0 lixo doméstico comum.

No final da sua vida (fil, 0 aparelho st levolvido a um centro de recolha de residuos eléctricos ou

recolhido pelo fabricante, que o reciclara ou recuperara as matérias-primas.



MANUALE D’UTILIZZO

Leggere attentamente le istruzioni contenute in questo manuale. Conservarle per eventuali
consultazioni future.

PRECAUZIONI PER L'USO

Spegnere il dispositivo prima di qualsiasi manipolazione.

Verificare che il prodotto non sia danneggiato prima della manipolazione.

Non adatto per l'lluminazione d'accento

Non guardare direttamente i LED.

Assicurarsi che il prodotto sia sempre installato secondo le istruzioni fomite.

Attenzione: da evitare scosse elettriche, non aprire la parte principale del proiettore durante il
funzionamento.

Pulire llluminazione con un panno asciutto. Non utiizzare abrasivi o solventi

Evitare liquidi su qualsiasi apparecchio elettrico.

La sorgente luminosa di questo apparecchio non & sostituibile.

Quando la sorgente luminosa raggiunge A fine vita, l'intero apparecchio deve essere sostituito.
Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambin:

Per tutte le riparazioni, contattare una persona qualificata o il proprio rivenditore.

IP44: Protetto da corpi solidi superiori a Tmm

Protetto contro gli spruzzi d'acqua da tutte le direzioni.

IP65: Totalmente protetto contro la polvere. Protetto contro i getti d'acqua provenienti da tutte le
direzioni (ugello da 6,3 mm, distanza da 2,5 a 3 m, portata 12,5 I:min + 5%).

W

, R @ sorgente luminosa a LED non sostituibile

La societa Yantec declina tutte le responsabilita in caso di utilizzo non
conforme rispetto alle indicazioni date.

GARANZIA

Il vostro prodotto & garantito 3 anni. Le condizioni di garanzia sono conformi alle vigenti norme e
sono soggette ai cambiamenti delle stesse nel tempo. Per tutti i prodotto danneggiati, rivolgersi al
vostro venditore di fiducia.

Le batterie sono soggette ad usare e non rientrano all'interno della garanzia.

RICICLAGGIO

Questo simbolo =  aPposto sul prodotto o sullimballo, indica che lo stesso non va gettato nella
spazzatura ordinaria. Una volta esaurito, I'apparecchio va consegnato a societa autorizzata allo
smaltimento di apparecchi elettronici o al fabbricante che ne riciclera le materie prime.

e CE X {2 W=

GEBRUIKERSHANDLEIDING

Lees aandachtig en volg de instructies in deze handleiding op. Bewaar deze handleiding voor toekomstig

gebruik.

VOORZORGSMAATREGELEN VOOR GEBRUIK

Schakel het apparaat uit vodr elke manipulatie.

Controleer of het produ schadigd is voordat u het aanraakt

Niet geschikt voor accentverlichting.Kijk niet rechtstreeks in de LED's.

Zorg ervoor dat het product altijd wordt geinstalleerd volgens de gegeven instructies,

Waarschuwing: Om elektrische schok, open het hoofdgedeelte van de projector niet tiidens gebruik.
Reinig uw verlicnting met een droge doek. Gebruik geen schuurmiddelen of oplosmiddelen. Vermid
Viosistoffen op elekirische apparaten.

De lichtbron van dit ammatuur kan niet worden vervangen

Wanneer de lichtbron bereiktAan het einde van Zzin levensduur moet de gehele armatuur worden
vervangen.

Houd het product buiten het bereik van kinderen.Neem wvoor alle reparaties contact op met een
gekwalficeerd persoon of uw dealer

IP44: beschermd tegen vaste lichamen groter dan 1 mm . Beschermd tegen opspattend water uit alle
richtingen.

IP65: Volledig chermd tegen stof. Best
2,5 tot 3m afstand, debiet 12,5 I/min + 5%).

'md tegen waterstralen uit alle richtingen (6,3 mm mondstuk,

a@::%é ® niet-vervangbare LED-lichtbron
YANTEC wijst alle verantwoordelijkheid af in geval van gebruik dat niet in
overeenstemming is met de instructies in deze handleiding.

GARANTIE

Uw product heeft 3 jaar garantie. De garantievoorwaarden zin in overeenstemming met de wettelijke
bepalingen en zijn onderhevig aan technische wijzigingen. Voor beschadigde producten kunt u contact
opnemen met uw dealer
Batterijen worden beschouwd als versleten onderdelen en vallen d

ONTVANGSTEN

rom niet onder de garantie.

Dit symbool }z op het product of de verpakking geeft aan dat dit product niet bij het gewone huisvuil
mag worden weggegooid,

Aan het einde van zijn levensduur wordt het apparaat teruggestuurd naar een centrum voor de inzameling
van elektrisch afval of teruggenomen door de fabrikant, die het zal recycleren of de grondstoffen zal
terugwinnen.
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